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Installationen sollten
nur von qualifizierten
Fachkraften
durchgefiihrt werden.

Besonders bei
Holzdielen besteht die
Gefahr, dass sich im
Laufe der Zeit Splitter
I6sen kénnen. Tragen
Sie Schuhe und
Uberpriifen Sie
regelmaRig die
Oberflache.

Stellen Sie sicher,
dass die
Unterkonstruktion der
Terrasse stabil und
korrekt ausgeflhrt ist,
um das Risiko von
Instabilitat und
moglichen Unféllen zu
minimieren.

Holzdielen sollten
regelmafig gedlt oder
versiegelt werden, um
sie vor Feuchtigkeit,
UV-Strahlung und
Schimmel zu
schutzen.

Informieren Sie sich
Uber die richtige
Entsorgung und das
Recycling der Dielen,
insbesondere bei
WPC- und anderen
Verbundmaterialien,
um Umweltschaden
zu vermeiden.

Beachten Sie die
maximal zulassige
Belastung der Dielen,
um Beschadigungen
und Unfalle zu
verhindern.

Wartung und
Reparatur nur durch
autorisierte Fachkrafte
durchfiihren lassen.

EN

Installations should
only be carried out by
qualified specialists.

Especially with
wooden floorboards
there is a risk that
splinters can come
loose over time. Wear
shoes and check the
surface regularly.

Make sure that the
substructure of the
terrace is stable and
correctly constructed
to minimize the risk of
instability and
possible accidents.

Wooden floorboards
should be oiled or
sealed regularly to
protect them from
moisture, UV rays and
mold.

Find out about the
correct disposal and
recycling of the
boards, especially
WPC and other
composite materials,
to avoid
environmental
damage.

Observe the
maximum permissible
load on the
floorboards to prevent
damage and
accidents.

Maintenance and
repairs may only be
carried out by
authorized specialists.

FR

Les installations
doivent étre
effectuées
uniqguement par des
spécialistes qualifiés.

Surtout avec les
lames de parquet, il
existe un risque que
des éclats se
détachent avec le
temps. Portez des
chaussures et vérifiez
régulierement la
surface.

Assurez-vous que la
sous-structure du
patio est stable et
correctement
construite pour
minimiser le risque
d'instabilité et
d'accidents possibles.

Les planches de
parquet doivent étre
huilées ou scellées
régulierement pour les
protéger de I'humidité,
des rayons UV et de
la moisissure.

Renseignez-vous sur
I'élimination et le
recyclage appropriés
des lames de parquet,
en particulier du WPC
et d'autres matériaux
composites, pour
éviter les dommages
environnementaux.

Faites attention a la
charge maximale
autorisée sur les
lames de plancher
pour éviter les
dommages et les
accidents.

Faites effectuer
I'entretien et les
réparations
uniquement par des
spécialistes agréés.

IT

Le installazioni
devono essere
eseguite solo da
specialisti qualificati.

Soprattutto con le assi
del pavimento in
legno c'¢ il rischio che
con il tempo si
stacchino delle
schegge. Indossare
scarpe e controllare
regolarmente la
superficie.

Assicurarsi che la
sottostruttura del patio
sia stabile e costruita
correttamente per
ridurre al minimo il
rischio di instabilita e
possibili incidenti.

Le assi del pavimento
in legno devono
essere oliate o
sigillate regolarmente
per proteggerle
dall'umidita, dai raggi
UV e dalla muffa.

Informati sul corretto
smaltimento e
riciclaggio delle assi
del pavimento, in
particolare del WPC e
di altri materiali
compositi, per evitare
danni ambientali.

Prestare attenzione al
carico massimo
consentito sulle assi
del pavimento per
evitare danni e
incidenti.

Fare eseguire la
manutenzione e le
riparazioni solo da
specialisti autorizzati.

NL

Installaties mogen
alleen worden
uitgevoerd door
gekwalificeerde
specialisten.

Vooral bij houten
vloerdelen bestaat het
risico dat splinters na
verloop van tijd los
kunnen laten. Draag
schoenen en
controleer de
ondergrond
regelmatig.

Zorg ervoor dat de
onderconstructie van
het terras stabiel is en
op de juiste manier is
gebouwd om het
risico op instabiliteit
en mogelijke
ongelukken te
minimaliseren.

Houten vloerdelen
moeten regelmatig
worden geolied of
afgedicht om ze te
beschermen tegen
vocht, UV-straling en
schimmels.

Lees meer over de
juiste verwijdering en
recycling van
vloerplaten, vooral
WPC en andere
composietmaterialen,
om milieuschade te
voorkomen.

Let op de maximaal
toegestane belasting
van de vloerdelen om
schade en
ongelukken te
voorkomen.

Laat onderhoud en
reparaties alleen
uitvoeren door
geautoriseerde
specialisten.

ES

Las instalaciones soélo
deben ser realizadas
por especialistas
cualificados.

Especialmente en el
caso de tarimas de
madera existe el
riesgo de que con el
tiempo se suelten
astillas. Use zapatos y
revise la superficie
con regularidad.

Asegurese de que la
subestructura del
patio sea estable y
esté correctamente
construida para
minimizar el riesgo de
inestabilidad y
posibles accidentes.

Los suelos de madera
deben aceitarse o
sellarse
periddicamente para
protegerlos de la
humedad, la radiacién
ultravioleta y el moho.

Inféormese sobre la
eliminacion y el
reciclaje adecuados
de las tablas del
suelo, especialmente
de WPC y otros
materiales
compuestos, para
evitar dafios
medioambientales.

Preste atencion a la
carga maxima
permitida en las
tablas del piso para
evitar dafios y
accidentes.

Haga que el
mantenimiento y las
reparaciones sean
realizados
Unicamente por
especialistas
autorizados.

cz

Instalaci by méli
provadét pouze
kvalifikovani
odbornici.

Zejména u dfevénych
podlahovych prken
hrozi, Ze se mohou
¢asem uvolnit tisky.
Noste obuv a
pravidelné kontrolujte
povrch.

Zajistéte, aby spodni
konstrukce terasy byla
stabilni a spravné
konstruovana, aby se
minimalizovalo riziko
nestability a moznych
nehod.

Drevéné palubky by
mély byt pravidelné
naolejovany nebo
utésnény, aby byly
chranény pred
vihkosti, UV zafenim
a plisnémi.

Informujte se o
spravné likvidaci a
recyklaci podlahovych
prken, zejména WPC
a dalSich
kompozitnich
materialu, abyste
predesli poSkozeni
Zivotniho prostiedi.

Dbejte na maximalni
povolené zatizeni
podlahovych prken,
abyste predesli
poskozeni a
nehodam.

Udrzbu a opravy
nechte provadét
pouze autorizovanymi
odborniky.
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Montazu trebaju
izvoditi samo
kvalificirani stru€njaci.

Osobito kod drvenih
podnih dasaka postoji
opasnhost da se iverje
s vremenom olabave.
Nosite cipele i
redovito provjeravajte
povrsinu.

Uvijerite se da je
podkonstrukcija
terase stabilna i
pravilno konstruirana
kako biste smanijili
rizik od nestabilnosti i
mogucih nezgoda.

Drvene podne ploce
treba redovito
podmazivati uljem ili
brtviti kako bi se
zastitile od vlage, UV
zracenja i plijesni.

Saznajte vise o
pravilnom odlaganju i
recikliranju podnih
plo¢a, posebno WPC i
drugih kompozitnih
materijala, kako biste
izbjegli Stetu okoliSu.

Obratite pozornost na
najvece dopusteno
optereéenje podnih
plo¢a kako biste
sprijecili ostecenja i
nezgode.

Odrzavanje i
popravke neka
obavljaju samo
ovlastene osobe.

Si

Namestitev naj
izvajajo samo
usposobljeni
strokovnjaki.

Osobito kod drvenih
podnih dasaka postoji
opasnost da se iverje
s vremenom olabave.
Nosite cipele i
redovito provjeravajte
povrsinu.

Uvjerite se da je
podkonstrukcija
terase stabilna i
pravilno konstruirana
kako biste smanijili
rizik od nestabilnosti i
mogucih nezgoda.

Drvene podne ploce
treba redovito
podmazivati uljem ili
brtviti kako bi se
zastitile od vlage, UV
zra€enja i plijesni.

Saznajte vise o
pravilnom odlaganju i
recikliranju podnih
plo¢a, posebno WPC i
drugih kompozitnih
materijala, kako biste
izbjegli Stetu okoliSu.

Obratite pozornost na
najvece dopusteno
optereéenje podnih
plo¢a kako biste
sprijecili ostecenja i
nezgode.

Vzdrzevanje in
popravila naj izvajajo
samo pooblaséeni
strokovnjaki.

HU

A telepitést csak
képzett szakemberek
végezhetik.

Kulonosen a fa
padlélapoknal fennall
annak a veszélye,
hogy id6vel a
szilankok
kilazulhatnak. Viseljen
cip6t, és
rendszeresen
ellendrizze a feluletet.

Gy6z6djon meg arrdl,
hogy a terasz
alépitménye stabil és
helyesen van
megeépitve, hogy
minimalizélja az
instabilitas és az
esetleges balesetek
kockazatat.

fa padlélapokat
rendszeresen le kell
olajozni vagy le kell
zarni, hogy megévjuk
a nedvességtdl, az
UV sugarzastol és a
penészedéstol.

Ismerje meg a
padlédeszkak,
kilénésen a WPC és
mas kompozit
anyagok megfeleld
artalmatlanitasat és
Ujrahasznositasat,
hogy elkertlje a
koérnyezeti karokat.

Ugyeljen a
padlédeszkak
megengedett
legnagyobb
terhelésére, hogy
elkertulje a sérlléseket
és a baleseteket.

A karbantartast és a
javitast csak
felhatalmazott
szakemberrel
végeztesse el.



Produkt/Product/Produit/Prodotto/Product/Producto/Produkt/proizvod/lzdelek: 29089998

DE

Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgfaltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefiihrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefliihrten
Informationen

Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
auflerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.

EN

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.

FR

Veuillez lire
attentivement
l'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

IT

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per I'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, & necessario
leggere tutte le
istruzioni per l'uso
Leggere attentamente
le informazioni

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali 0 mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per l'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |

Pericolo di
soffocamento! Il
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.

NL

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.

ES

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los

iPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.

cz

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpecnostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktl byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouziti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny

Produkty by nikdy
nemély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemély hrat s vyrobky
bez dozoru.

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.

HR

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego $to
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fiziCke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Opasnost od gusenja!
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natancno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice

Izdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izkuSen;j in znanja
razen Ce
proizvajaleva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanj$animi fizi¢nimi,
senzori¢nimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.

HU

Kérjlk, figyelmesen
olvassa el a gyarto
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az oft felsorolt
biztonsagi eldirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket lizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az dsszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt

A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csokkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyarto
hasznalati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne

Fulladasveszély! A
csomagoléanyag nem
jaték! A
csomagoléanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektdl.



